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Sveriges kommunalrad

Med det har brevet vander vi oss till dig som ar kommunalrad i en av
Sveriges 290 kommuner. Migrationsverket, Barnombudsmannen och Radda
Barnen vill &n en gang paminna om de barn som kommer till Sverige utan
sina foréaldrar eller andra sléktingar.

Som du vet har fragan om mottagande av ensamkommande barn som soker
asyl i Sverige varit foremal for debatt under Iang tid. Antalet platser har inte
rackt till och for snart ett ar sedan riktade vi en gemensam védjan till landets
alla kommuner att stalla upp med fler platser at de har barnen och
ungdomarna.

Sedan dess har fler stréckt ut en hand for att valkomna unga till sin
kommun. Det finns bland annat inspirerande exempel pa regionala losningar
dar kommuner i ett lan har gatt samman for att hjalpas at och ta ett
gemensamt ansvar. Det har visat sig vara en utmarkt vag framat.

Men trots att antalet Gverenskommelser har 6kat och trots att manga
kommuner har visat genuin vilja att hjélpa till, & behovet av platser
fortfarande stort. | r vantas cirka 2 800 ensamkommande barn och unga
soka asyl i Sverige och det finns just nu drygt 450 barn som véantar pa att
nagon kommun ska ta emot dem. Under sommaren sker ofta en dkning av
antalet barn. Efter semesterperioden kan behovet av platser darfor vara an
mer akut.

Vi ser att de barn och ungdomar som bor i ankomstkommunerna inte alltid
far sina rattigheter tillgodosedda. Manga far exempelvis inte det
psykosociala stod som de ofta ar i stort behov av. Vi ser ocksa att manga
barn inte far en god man utsedd tillrackligt snabbt vilket medfor att de inte
alltid blir foretradda och omhandertagna pa det satt som de behdver och har
ratt till.

Det ar viktigt att poangtera att de har barnen och ungdomarna har precis
samma rattigheter som alla andra barn och ungdomar som befinner sig i
Sverige. Samhéllet har ett ansvar att tillgodose deras grundldaggande
rattigheter vilket inkluderar inte minst hélso- och sjukvard samt skolgang.



Vi ser ocksa att situationen i de 6verfulla ankomstkommunerna ar bade
pafrestande och negativ for barnen och ungdomarna. Forst ska de anpassa
sig till en miljo och ett sammanhang i ankomstkommunen for att sedan bli
flyttade till en ny kommun och pabdrja en ny anpassningsprocess. Mot
bakgrund av vad de hér barnen har upplevt behéver de insatser och stéd som
ar langsiktigt och stabilt. Det ar darfor inte bra att manga barn och
ungdomar vistas en alltfor lang tid i ankomstkommunerna.

Det ar ocksa viktigt att komma ihag att barnen och ungdomarna inte bara ar
offer for svara omstandigheter i sina hemlander. De bar ocksa pa en iver och
en ambition att fa ta itu med arbete eller utbildning i sitt nya hemland. De
unga behovs i Sverige. De kommuner som valkomnar dem visar inte bara
solidaritet och omtanke utan gor ocksa en investering for framtiden.

Med det har brevet vill vi halla liv i och paskynda den process som pagar.
Manga kommuner har forklarat sitt intresse av att bidra medan andra annu
tvekar eller kanner osakerhet. Vi vill aterigen be din kommun att gora sitt
yttersta for att hjélpa till.

Kanske har din kommun annu inte tecknat nagon 6verenskommelse med
Migrationsverket om mottagande. Hur snart skulle ni i sa fall kunna gora
det?

Vi vadjar ocksa till er som redan staller upp med boende och mottagande.
Kan ni bidra med ytterligare platser? Ar det mojligt att tidigareldgga
planerat mottagande?

Kanner ni i er kommun tveksamhet om ni klarar de krav som stélls pa ett bra
mottagande? Ta garna hjalp av Radda Barnens checklista for ett bra
mottagande av ensamkommande flyktingbarn.

Vi ser fram emot att hdra hur ni i er kommun vill bidra. De unga behdver
0ss och vi behdver dem for att mota framtidens behov i vra kommuner.
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Dan Eliasson Fredrik Malmberg Elisabeth Dahlin

Generaldirektor, Barnombudsman Generalsekreterare,
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Migrationsverket beho6ver ditt svar senast den 31 augusti

For att Migrationsverket ska kunna planera hdstens arbete ber vi dig att
svara pa det har brevet senast den 31 augusti. Ring eller skriv till
Migrationsverkets kontaktperson i ditt 1&n och berétta hur det ser ut i er
kommun. Du hittar kontaktinformation nedan. Tack!

Kontaktuppgifter

Migrationsverkets representanter i fragor som rér 6verenskommelser for
mottagande av ensamkommande barn och ungdomar:

Sophia Ohvall Lindberg 010 - 485 98 34

Ansvarar for foljande lan: Norrbotten, Vasterbotten, Vasternorrland,
Jamtland och Gavleborg

E-post: migrationsverket@migrationsverket.se

Jonas Doll 010 - 485 94 05

Ansvarar for foljande 1an: Stockholm, Sédermanland, Ostergétland,
Jonkdping och Gotland

E-post: migrationsverket@migrationsverket.se

Richard Svanegard 010 - 485 36 10

Ansvarar for foljande lan: Dalarna, Uppsala, Orebro, Vastmanland och
Varmland

E-post: migrationsverket@migrationsverket.se

Eva Gard 010 - 485 84 70
Ansvarar for foljande lan: Vastra Gotaland och Halland
E-post: migrationsverket@migrationsverket.se

Bjorn Carlsson 010 - 485 33 33
Ansvarar for foljande lan: Blekinge, Kalmar, Kronoberg och Skéane
E-post: migrationsverket@migrationsverket.se

R&adda Barnens checklista

Radda Barnens checklista for ett bra mottagande av ensamkommande
flyktingbarn kan bestéllas pa telefon 08 698 90 20 eller e-post
insservice@rb.se
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